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LECH WALESA

EN EL CUAR

TO ANIVERSARIO DE

| LOS ACUERDOS

(LVP-48/84) -Hace cuatro afos, después de 17 dias
dehuelga y gracias a la solidaria actitud de obreros e
ntelectuales firmamos con las autoridades el Acuer-
do de Gdansk

Fue este un dia de gran esperanza. Con las huelgas

| %¢fendiamos nuestra propia dignidad. Creiamos que
| '3 autoridades gobernarian no sélo en nombre del
Pueblo, sino ante todo, de acerdo a sus deseos. ;Su-
“®di6 asi? Después de cuatro afos preguntamos a las
“Woridades: ;Qué pasé con la realizacion de los
:Llfr(,i(m :Doénde esta el pluralismo sindical? ;Don-
" €ta la libertad de palabra, de prensa? ;Donde se
~.‘;\gD,_nd'(,) la represibn por convicciones politicas?
::r"ndp estan las carceles sin presos politicos? ;Dén-
ot la regulacion justa de precios y salarios?
“ONde esta |a seleccién de los cuadros dirigentes
*la calificacion y no de acuerdo a la perte-

drtidaria? ;Dénde estan los acortamientos
plazos

» cliante

a

: en espera de viviendas? El cumplimien
* acuerdos solamente figura en articulos y
.:”” 0s los acuerdos sociales confiando en las
. , Menciones de la otra parte. Lamentablemen
(.""F”: INa rfrnlt\'f".i f!('l epc 16N [ ' ac ”"rd” f“(,

p /‘ 400 el 13 :,4 dic n-nl.\rh (it‘ ‘l’”” ['“ ’“”””dd
Kll dieron ne tener en cuenta al pueblo. Las con
ICIas de esta decisidn poco imaginativa, nece-

"4 severa evaluacién: decenas de victimas

" "" l“""'-“ml,w privadas de salud, miles a los
- Witaron anos de libertad: buenos profesiona

" 5 “Meados de sus trabajos; una juventud a la
Higsh * ha g itado la fe en el futuro, Y, ante todo

1 ) D enganado en SUS BsDEranzas

»: .“"P' 510 con el deseo de dividir, No lo hago

,.:,';’I”" MNo con preocupacion. La prueba del
BV ie et

iy
,\“ \ de las autoridades en Polonia a lo

1
"oy {
s . " 3¢ de
‘ Duede gy reproducido Hugulnlm NnO#X [""l"""”“‘ n copia

Dirigentes

NOTEF EIPSRE

W L R

PN

Fstos son los principales dirigentes del Sindica
to SOLIDARIDAD, En el orden acostumbrado, Le
ch Walega Andrzej Gwiazda, Zbvezrk linlnk‘ Jan
lozef Lipski, Anna Walentvnowicz, Henryk Wuje
Adam Michnik, Wiktor Kulerski, Sewery v\..'uunn‘hx
Miriam Jueczyk, Piacek Kuron Mirek Chojecki y
Zhyazek Janas

su publicacion, Gracias Anti ipadas
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no permite retrasar iImpunemente &l
, . ‘ , fortaleza sitiada y plaga SCusre
iguo con una politica de for ; o i : 4
‘!m:uf Ita de buen juicio que descuida los creclen- ional — indispen n‘»l: y“zm una salida de CITH ¥ 1
@ fa , " ’ . 3 Caig
c‘a. ntescos problemas —amenaza con tragicas econdmica—, pero también results """"‘”"'MM.. da
tes y gigantescos p ? evitar un estallido impetuoso de ira Y desespe, -y
onsecuencilas ) ) ‘ = iy,
tun%?l vadmisible pretender gobernar, sin tener pueblo se mantiene moderado, cop |, eSperany f]
£ aige Ina ' ’ que las autoridades se dominen Y demuye 4 e
Jemyes

en cuenta nuestra voluntad y asi alcanzar el pl“rdhsm(?
v la democracia. Inadmisible no s6lo porque tenerrvos
derecho a ser reconocidos en nuestra pluralidad, ’lj"‘?
también porque seguir ignorando la volunta'd e
pueblo amenaza con un conflicto, cuyas tragicas
consecuencias no estamos en condiciones de prede-
cir. Es, finalmente una tonteria politica esperar la su-
peraciéon de nuestra profunda y grave crisis tocante a
todos los ambitos de la sociedad, sin contar para ello
con la nacion. ; :

Dominar esta crisis, de la que somos testlgos, exige
un trabajo pesado pero dirigido con sabiduria, un tra-
bajo con muchas abnegaciones pero ante tOdo, e
una clara perspectiva. Ninguna de estas condiciones
puede cumplirse en un pais donde el ciudadano es tra-
tado simplemente como una fuerza productiva, donde
sus sueldos son tomados como una amenaza al pre-
supuesto nacional; donde sus ambiciones y esperan-
zas son tenidas como amenazas ideologicas —y fi-
nalmente, donde su valiente participacion en la
sociedad es calificada como traicién a la patria.

Siempre fui un vocero del compromiso —seguro de
que esa es la voluntad del pueblo. Asi fue en agosto de
1980, asi fue en 1981. Incluso después de impuesto el
estado de guerra, no me movi de esa posicién. Todo
el tiempo, antes y ahora, he estado dispuesto a con-
versar, exigiendo —por supuesto— el cumplimiento
de indispensables condiciones que permitan una
minima confianza popular para mis aspiraciones.
Desde la carcel no era, por lo tanto, posible pactar.
Pero aparte de ello, tampoco lo es ahora si debemos
renunciar a nuestro compromiso. Esto lo exige el
bien de la Patria y es superior a nuestras ambiciones
personales. Alli donde entra en juego el bien de la
patria no puede haber lugar para las ofensas o para
manejarse por medio de momentaneos impulsos.

El tiempo urge. La crisis econémica debida al abu-
so de la autoridad en un aparato estatal-partidario,

LA JOVEN POLONIA DE ARGENTINA
CON SOLIDARNOSC

Wiltold Roman

(LVP-48/84).-El préximo 13 de diciembre se
cumplierén tres afos de la proscripcén de “SOLIDA-
RIDAD” en Polonia. Desde entonces las persecu-
ciones y encarcelamientos no han cesado, llegando
al asesinato del Padre Popieluszko. Nuestros herma-
nos en Polonia han demostrado al mundo su fideli-

' : tr
buenas intenciones. Rechazar estas esperan; LU

fica sumergir a Polonia en un atrase sin |
destruccion. Me hago responsable de mi b
pero puedo también dar pruebas de oy S Palaby,,
i . O que sy
de constituye una amenazante tragedi, Raclon
Hoy, después de 16 meses de actividad |e ‘f;al
32 meses de dificil lucha sin estructyras ma-:; y de
—Solidaridad jvive! Vive y con gran alegria Sa!'esm
sus companeros libres, y a quienes por fig t:daa
a nuestros ideales comunes, quedaron anadOe idad
bertad. s de .
He evaluado el acto de amnistia como
en direccion conveniente”, a pesar de que
mente, se ha liberado a detenidos inocentes.
es tan importante si se trata de un paso grande o
quedo. Lo que importa es que se ha dado en la dlrse
cion conveniente. Confio que es el caming del diéic.
go y del acuerdo nacional, ; o
En el cuarto aniversario de la récuperacion de |q
derechos laborales para la libre formacion de smd:
catos —en momentos de acrecentarse |as esperanzas
populares — estamos en espera del siguiente paso
Creo que el cumplimiento, sin tardanza de los prip.
cipios del pluralismo sindical no sélo es indispep.
sabie, sino que también sumamente necesario. f|
cumplimiento de estos principios significaria no sOl;
satisfacer NUESTROS DERECHOS BASICOS, sino
también —y antes que nada— el comienzo de yp
proceso de reconstruccion de la fe popular para per.
mitir soportar la ECONOMIA EN DECADENCIA v la
REALIZACION DE INDISPENSABLES REFORMAS
LOS SINDICATOS LIBRES SON PARA NOSOTROS
—LOS HOMBRES DE TRABAJO — NECESARIOS pe-
ro también son necesarios para POLONJA 2
Gdansk, 31 de agosto 1984,
(Semanario “Mazowsze” No. 98 del 6 de sep-
tiembre 1984.)

Ll Signy
dal Y sy

‘un pasg
3 Slmple_
PerO no

Koptyiski Director

dad a Dios, la Patria, al honor y a los ideales que
dieron nacimiento a “SOLIDARIDAD” en agosto de
1980. Nos dan ejemplo y nos sefialan un rumbo. Su
perseverancia y tenacidad los coloca en la linea his-
torica de la tradicion nacional. De ello no tienen
ellos ninguna duda, ni temen equivocarse puesto que

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS
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L la historia y la tradicién son para ellos’el reaseguro y
las fuentes donde encontrar inspiracion y guia para
sus luchas y afanes. Sepamos seguir su ejemplo cola-
borando desde nuestros puestos. Los mensajes de Ja-
nusz Sikorski, Tadeusz Jarski y Marek CGarztecki nos
dan una muestra de lo que la juventud de la emigra-
cion esta realizando. Tadeusz Jarski ha tomado a su
cargo una enorme tarea de movilizacién y de difu-
sion de los medios de comunicaciéon. Todos los dias
trece de mes, desde hace tres afios sin interrupcion,
realiza una numerosa concentracién frente a la em-
bajada de la Republica Popular Polaca en Londres a
la que concurren las comunidades de los emigrados
de los paises del este de Europa, asi como personali-
dades de la vida politica britanica que manifiestan
su solidaridad con “SOLIDARNOSC”. Janusz Sikors-

ki es un activo militante universitario y su tarea se
concentra en la formacién de la juventud polonesa.
Marek Garztecki mantiene los contactos con el TKK
y la prensa clandestina de Polonia, siendo de este
modo el vocero en Londres de lo que sucede en
nuestro pais y que de otro modo no llegaria a difun-
dirse en occidente.

Sea este numero de LA JOVEN POLONIA un ho-
menaje y un reconocimiento a la labor que tantos |lle-
van a cabo por el bien de nuestra patria.

Vaya también un especial agradecimiento a Ma-
riuska por la colaboracién que nos hiciera llegar.
Expresa en forma cabal nuestros sentimientos y es
por tanto el homenaje central que ofrecemos a
nuestros hermanos.

LA-. NACION TRIUNFARA

.ENTREVISTA DEL
A LECH WALESA,

(SSP-22/84) -Krzysztof Bobifski, corresponsal en
Varsovia del periédico FINANCIAL TIMES, entrevisto a
lech Walesa poco después del funeral del Padre Popie-
luszko. Lo reproducimos completo con el amable
Permiso del editor del FT

P Escuchamos llamados a la huelga durante el fu-
fal del Padre Popieluszko. Usted, sefior Walesa, ha
SXpresado Oposicion a tales exhortaciones y ha insta-
(,]0 2 la gente 2 mostrar moderacién. Asimismo, LA
VENTEESTA CREANDO COMITES QUE VIGILEN El
MPLIMIENTO DE LA LEY DESPUES DEL ASESI
O DEL PADRE POPIELUSZKO. ;Como explica
Sted estos lamados a la huelga vy a la creacion de
T P Comités, si dice usted que la sociedad exhibe mo

ne

“"»'mn/

B " .
Entiendo la nec esidad de |la gente de protestar

Vament

€ contra un crimen terrible. Es la reaccion
"al de una persona honesta. La urgencia de pro
" Proviene del dolor y la desesperacion, pero

' ﬂ'j':"'s del miedo a que esta clase de BANDIDIS
' POLIY

O "1,|r

ICO pueda repetirse
IV o e 1,,.”(.” d“”,( h“ a sentirse SeRUros en
Pais. Con todo, debemos controlar nuestro

s desogperac 160, [ ste es un deber cristiano asi
i
r Datrien e o
e \
he .. M08 evitar secuelas como las que olamos
L ’ :
VA L Weeden en la India. La situacion es dema
Lo .
N ol Mpleja para que unas cuantas personas tra
{3 te
b W Wolvet|a en una hora o dos
¥ s
o N Brglys adar 1y aral de Padre lerzy di
L4 an 1800 ial funera
i ‘ .
g 4 "o desde of astillero. De alli tomé una acti
13
Autels y §¢ o8 Polopeses no
v Y SOLIDA AL
M’ Ov.,“

Que oy prueha de nuestro valor a nadie

- ) sh oopla de sy publicacion . Graciae
A " vuede gy reproducido, Rogamos hos proporeionen cop !

FINANCIAL TIMES
Noviembre 7, 1984

También somos lo suficientemente cautos y sélidos
entre nosotros

Ya puedo decir que gracias a nuestro valor, caute-
lay SOLIDARIDAD, hemos evitado la posibilidad de
que hubiera actos oficiales susceptibles de haber
aumentado la tension

P: Pero la situacion todavia es tensa. ;Como resul
tado de todo esto, no ha sido, el caso de los prisione
ros politicos, relegado a segundo plano, incluyendo
el caso de su amigo Bogdan Lis?

R: No nos hemos olvidado ni un solo momento de
Bogdan ni de Piotr (Mierzewski). Fsta cuestion esta
siendo constantemente planteada POR NOSOTROS
AS| COMO POR LA IGLESIA

Nuestros amigos deben recobrar su libertad, pero
no debemos cometer el pecado de la impaciencia
Dije en el funeral del Padre Popieluszko que SOI J‘
DARIDAD VIVE PORQUE EL DIO SU VIDA P( H\/l !
SINDICATO. SOLIDARIDAD TAMBIEN VIVE Y ‘\,l
MENTA SU FUERZA A TRAVES DEL SUFRIMIENTO
DE LOS PRISIONEROS l’()lll!((‘,j , e

P: ;Como ve usted la situacion dentro (:c‘l gobier
no? Poco antes del funeral informaron de
arrestos en el servicio de seguridad l :

R: Fsperamos una PLENA EXPLICACION de V‘\u{.ax
las circunstancias del secuestro y asesinato del Padre
Somos pacientes, pero nos manmtene
mos firmes. Debemos saber toda la verdad, asi ;h‘l\:\l
set. |a verdad es necesaria haya -
DIALOGO HONESTO v el DIALOGO HONESTH s
LA UNICA OPORTUNI AL QUE LT QUEDA AN
[ONIA EN LL PRESENTI g i~

i 1 asesinato del Padre Popieluszho ha o

us puntos de vista acerca del didlago del Ox

l’l||lll‘lH\/L"

para que

hiado s

Anticipadas

b

nuevos ‘



PAG, 4 ARKY
en los sentimientos

ol levantamiento de las san- muy bi S L™ <‘
{ \(!!"Hh' Con .'(b'“”ld y @ "u...hh; La flrmeza cGn (e el ‘»‘”’”' "Hym‘ A e |
/ . 4 sk 4

clones! Yadre I’npwlm/kn CONFIRMOQ)  viO a la ve ulad: JUnto con sentimiente e LT i

R La muerte del Padre : iy ambios en lidad y atencion al BIEN COMUN Dona Mgl

I A de que =
NUESTRA OPINK N anterior 1 sionante ejemplo o

jesto por las autoridades no ( ondu

niento de las re
ecen solucion a
ed la situacion ge
| del Padre Jerzy Popieluszko? '
| Padre Popieluszko fue para mi
vedora —tanto mas por
mucho en Gdansk. Este

el gobierno propt
cen a un mejorar
por lo tanto no ofr

p: ;Como ve ust
después del funera

R: El funeral de
una experiencia muy conmo

C | no hace
que estuve con él ; o
modesto Sacerdote, lleno de amor y sinceridad,

gano con la caridad y veracidad de sus sermor;es. P(;),:
eso la Misa y el significativo funeral me pro Tler‘en
una gran impresion —es el dolor de perder a algul
m cercano a uno
l:>ye=r(> también me impresiono el AUTOCONTRQL b
DETERMINACION DE LA GENTE que estaba alli. To-
do el mundo siente que este es un momento muy €s-
pecial lo que muestra que la Nacion acerta‘(.iamente
siente que nos encontramos en una encranjada. .
El Cardenal Primado Glemp en su sermon expreso

laciones soclales y
la crisis polonesa
neral en Polonia

ANNA WALENTYNOWICZ
AGRADECE

(LVP-48/84) -Dirijo la organizacion britanica “SO-
LIDARIDAD CON SOLIDARIDAD” que lucha por
LOS DERECHOS DEL HOMBRE EN POLONIA. Ulti-
mamente llevamos a cabo una gran accion por los
presos politices em Polenia, como resultado de
nuestro trabajo recibimos la siguiente carta de Anna
Walentynowcz, desde Gdanisk:

“A mis amigos de Londres: el 5 de Abril de 1984
abandoné la carcel y sé que es entre otros gracias a
Uds., me doy cuenta del gran trabajo que realizaron
por mi liberacion. Me llegaba a la carcel informacion
sobre la accion que Uds. realizaban en mi defensa.
Me llegaban vuestras cartas, y saber que tengo ami-
gos que piensan en miy en mis companeros encarce-
lados me dio fuerzas para subsistir. Todo el tiempo
senti y siento vuestra presencia aunque estamos ale-
jados por unos cuantos kms. Asi también lo sienten
—seguramente — mis companeros encarcelados por
cuya liberacion Uds. estan luchando. Gracias a Uds.
ellos estan convencidos de que su ofrenda no es en
vano, que luchan por una causa justa, que encuentra
COMPRENSION Y APOYO EN TODOS LOS LUGA-
RES DONDE VIVEN PERSONAS JUSTAS Y VALIEN-
TES, PARA QUIENES LA VERDAD ES UN VALOR
QUE NO PUEDE CAMBIAR. Por eso, en mi nombre y
el de todos mis companeros en mi pais, les agradez-
co el esfuerzo que realizan en defensa de la libertad
democratica y de toda la gente de trabajo Gracias
por nuestra SOLIDARIDAD. Anna Walentynowicz.”

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS !

Estoy seguro de que habrj,
culto al Padre Popieluszko, el
un Cristiano por su Patria

P: 1Qué sU(’vdHa a continuacion? (4 i
mientos prevé usted para el futyrg Pohanbe o

R: Tengo confianza en el futuro 50y hom
y esto no me permite pensar que podriames
que el mal triunfe en Polonia. No temg 4 (d"bﬁm.»,,
baja en la moral. La Iglesia Polonesa b, S
que es CAPAZ DE ASUMIR EL LIDERATO D¢ l"‘A-rZrJ,
CION, en los momentos cruciales de NUeStra hig A
La sabiduria del Cardenal Primado nos s pru:r.'flm
ello. eha de

Mi confianza en el futuro también se deriy
una profunda fe en el genio politico de |og Policf
ses. Después de 40 anos de experiencia o CE;’:(‘
TRIUNFARA. i

ya esta o u"“.hd
'l

{
ulto al Sacnf, 7 :
' s

e

bire e i,

!
0 ha B

Recibimos esta carta de Anna, los CONVOCO a tody
Uds. para que trabajen en favor de la causa de Irj‘
poloneses, por los encarcelados por los que Iuch;r
por sus justos derechos y les deseo que recipy
muchas cartas como esta en Argentina.

Tadeusz Jars,

DE LONDRES A B.AIRES-SOLIDARIOS

Soy el presidente del grupo de Pastoral Universit;
ria en Gran Bretafa, trabajo aqui desde hace bastyn. |
tes anos entre los polacos que vienen de Polonia ¢
aquellos emigrantes mayores. Quisiera centrar |z
atencion en aquello que considero el mayor proble
ma y que es el contacto con nuestro pais: Polonia
Siendo que si no mantenemos un cercano contacto
nuestro sentimiento nacional se desintegrard y esty
es una realidad. Podremos perder nuestro idioma, pe
ro eso no significa que no podemos mantener el ser
timiento polaco fuera de Polonia; nosotros soms
polacos, somos una nacion y debemos sentir la obl-
gacion y responsabilidad por el futuro de Polonia \o
debemos vivir separados de los reales problemas
nuestro pais, sino entregarnos al trabajo para que ?»
lonia algin dia sea libre, y ahor® dedicarnos a al
mas practico que es informar sobre Polonia a todo¢!
mundo y a las organizaciones internacionales; este
mos en Argentina o en Londres, Estados Unidos, Ca
nada o Australia. No somos hombres diferentes, gy
somos polacos y debemos colaborar y les pido quﬂ
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RECIBA ARKA EN SU CASA

_POR UN DONATIVO MAYOR DE 2,700.00 M.N.
recibira usted “ARKA de Informaciones” por correo du-
rante un ano.

Donativo de $
Nombre:
Domicilio:

Poblacion:
Estado:
Cédigo Postal:
Tel:
Cheque o Giro No.

Por este donativo recibiré sin costo alguno del IECUSE, A.C.
“ARKA” de Informaciones” durante un afio calendario.,

Fecha:
Firma: Agente
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FUENTES DE INFORMACIONES

- Arka - Cracovia, Polonia

- Beureau de Coordination a L’
Entranger de NSZZ ““Solidar-
nosé’’, Bruselas, Bélgica.

- Bulletin D'Information.

Paris, Francia.

- Comittee de Cordination du
Sindicat ‘“Solidarnos¢’’ en
France, Paris.

- Comittee in Support of Soli-
darity; Nueva York, EE.UU.

- Dziennik Polski; Londres, In-
glaterra.

-Dziennik Zwiazkowy; Chica-
go, EE.UU.

- Gwiazda Polarna, Stevevs Po-
lint Wisc. EE.UU.

- Gesellschaft Solidarnos¢; Ber-
lin Occidental, Rep. Fed. Ale-
mana.

- Information Center for Polish
Affairs, Londres, Inglaterra.

- Independent Polish Agency;
Lund, Suecia.

- Kontakt, Paris, Francia.

- Kronika Rzymska, Roma, Ita-
lia;

LVP
MP
ND
NS
PA
PKI

POG
RN
RP
SBI
SSP
™
vVOS

Aires, Argentina.

rra.

- Nowy Dziennik,

EE.UU.
Bélgica.
terra.

Hannover, Rep.
na.

- Poglad; Berlin

- La Voz de Polonia; Buenos

- Mysl Polska, Londres, Inglate-

Nueva York,

- News Solidarnos¢, Bruselas,
- Polish Affairs, Londres, Ingla-

- Polski Klub Informacying;

Fed. Alema-

Occidental,

Rep. Fed. Alemana.

Italia.

- Rycerz Niepokalanej; Roma,

- Rzeczpospolita Polska, Lon-

- Solidarnos¢ Bulletin D’ Infor-

dres, Inglaterra.

mation; Paris, Francia.

Studjum Spraw Polskich; Lon-

dres, Inglaterra.

Tygodnik Mazowsze, Varso-

via, Polonia.

Voice of Solidarity; Londres,

Inglaterra.
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stablezcarnos nuevos contactos y que nds hagan
“|legar las iniciativas que tengan para una Polonia
Libre.

Estas son hermosas palabras y para que se convier-

:

(£SS-29/84

El siguiente texto escrito por el padre Popielusz-
ko fue recibido en el Occidente hace alrededor de
un afio; fue impreso por la publicacion trimestral
polonesa Puls, que se publica en Londres, No. 20
(Invierno, 1983-84). Se refiere especialmente al pa-
pel de |a Iglesia en Polonia después del estado de gue-
rra, al “‘subterfugio’” del gobierno al levantar el esta-
do de guerra y a su amnistia condicional parcial pro-
mulgada en julio de 1983, y a su propio papel como
sacerdote en defensa de 'los derechos de los miem-
bros de la Iglesia y en cuidar de sus necesidades. En
}Ia Ultima seccion, el padre Popieluszko relaciona in-

tentos, uno violento por restringir sus actividades.
Rgproducimos con autorizacion la traduccion del ar-
ticulo por Klara Glowczewski, que aparecio en la
Revista de Libros de Nueva York, edicion namero
19, al 6 de diciembre de 1984.
~Nota del editor—.

El estado de la Iglesia siempre sera el mismo que
¢l estado del pueblo. La lglesia no es solo la jerargquia

UN MENSAJE DE ALIEN-
TO Y SOLIDARIDAD

%¥P~48/'84) -MAREK GARZTECKI es el Director de la
(lolcma de Informacén de SOLIDARNOSC que fun-
se 22 en Londres Comp muchos compatriotas que
éstadgontraban en Occidente cuando se produjo el
kquedg de guerra el 13 de diciembre de 1931, se
‘, 0, imposibilitado de volver a Polonia. Desde
|
|

hi”ld(:fﬁac(iesarrolla una intensa acti‘vidad de difgsién
tonta<y(-)gome('m'entos de Polonia, por medio de
terala br:()” la prensa clandest!r’wa, dando a cono-
Pl régimen Tsa occidental la version de la oposicion
] Queridos 0 que sigue es el mensaje que nos envia
b e s, 2 7( ompatriotas, recuerden que aquelll()
l te; de en Polonia no es una revuelta momenta-
5» nupk::]"‘) U”}é moda, es parte de la misma lucha de
i:'du«._)(](‘“’“’ lo por la libertad y la independencia
fante |5 Hfl:a‘”‘-’“fms antepasados comenzaron du-
501 ”J-’\R:qr: y nosotros continuamos ahora
H Clandesti, 1’3( en Polonia, aunque fue obligada a
(“JNAW\'H"" ad, FUNCIONA, FUNCIONO Y FUN-
9 nace o [EMPO NECESARIO PARA TRIUNFAR,
APOY D '["(""'”( necesitamos el MAS AMPLIO
e T )DOS UDS. v tengo la esperanza de
R Irote s n ayuda monetaria, material o de cartas
Lo "4, 0 demostraciones, Uds. nos ayuden y al

s encontraremos en POLONIA LIBRE

dia ne

M ey i '
Il puede ser reproducido, Rogamos nos proporcioner

Desde el

Por el padre Jerzy Popieluszko

tan en realidad debemos trabajar.

En nombre del grupo de Pastoral Universitaria en
Londres les envio los mejores saludos y que Dios los
bendiga.

Pulpito

eclesiéstica: es todo el pueblo de Dios, una nacion
de’ millones que constituye la Iglesia en un sentido
mas amplio. Cuando ellos sufren, cuando son perse-
guidos, la Iglesia sufre,

La mision de la Iglesia es estar con su pueblo dia
tras dia, participando de sus goces, sus penas y sus
dolores. El Primado y los Obispos, naturalmente,
tienen a su cargo el bienestar de todos, y por lo tan-
to a veces es necesaria la diplomacia en las mas altas
esferas de la Iglesia para proteger de sufrimientos y
maltratos al pueblo siempre que sea posible hacerlo.
Hay algunos que a veces malinterpretan y critican
esto, porque quiere que la Iglesia asuma una actitud
més decisiva contra las autoridades. Pero esa no es la
tarea de la lglesia.

La lIglesia ha INSISTIDO REPETIDAMENTE Y
SIGUE INSISTIENDO EN QUE LAS AUTORIDA-
DES RESPETEN LA DIGNIDAD HUMANA, QUE
NO ESTA SIENDO RESPETADA; en que pongan
en libertad a los presos. A través de los esfuerzos de
la Iglesia y afiliado Comité para Ayuda a los Prisio-
neros Politicos, ayuda ha sido proporsionada a los
mas severamente perseguidos. No hay mejor prue-
ba que ésta de que la Iglesia ciertamente cumplio
con su mision durante el estado de guerra.

¢{Ha cambiado algo el levantamiento del estado

de querra?. ) :
He hablado varias veces de esto desde el pulpito
inequivocamente. Tan recientemente como fines

de julio (de 1983), citando declaraciones oficiales
de la Iglesia en mi argumentancion, llegué a la con-
clusion de que al levantar el estado de guerra, algo
que los Obispos habian pedido a menudo, las autori-
dades habfan dejado de aprovechar otra oportuni-
dad para reconciliarse con la Nacion, La amnistia
era un subterfugio, calculado por unilateral benefi-
cio mientras que la nacion tenia todo el derecho a
esperar que la amnistia corrigigra todos los perjui-
cios, especialmente los periuicnosHmotralels, cosm:tter
dos durante el estado de guerra, Hasta el pre ente,
NUESTROS HERMANOS ELECTOS DEMOCRA:
TICAMENTE, QUE CUENTAN CON EL APOYO
DE MILLONES DE NUESTRgS_ C?MPATR:SJQASA
langudiecen en las prisiones. E incluso aque :
se geneficiaron con la am!\rj'nliiséfa A Vl':iJESs ‘[,)'l‘EaBaEr‘f:l
SENTIRSE COMO REHE , pues esta e

nistia condicional. DEBEN FIRMAR DECLARA
CIONES CONTRARIAS A SuU PROPIA CONCIEN

ClAEI Santo Padre ha hablado del tema de la hb:r
tad de conciencia: la conciencia es alto tan saara;n
que ni siquiera Dios le impuso restricciones a:m:
tal cosa mediante declaraciones tan forzadas m; _0 en
der la ley divina, El jevantamiento del estado de gue

y copia de su publicacion Gracias Antieipadan

/
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A
dida reforzada POR TANTAS NUEVAS
HE’GUSEKE?IONES, probablemente dan a cada Polo-

nés la clara impresion de que los gril}gtriz,dg?rgllf;:
jados de sus manos, son re
mente afloja e Y

dor de su alma y su conciencia. :
ﬁ/IeUCHO MAS RESTRICCIONES QUE ANTES; LA
LIBERTAD ESTA MAS RESTRINGIDA. Y por e;o
hay amargura: Aqui hubo una opqrtunldad m;s ?
unir las manos, una oportunidad mas de tratar de sa
lir de una situacion dificil. Esta oportunidad, desa-

fortunadamente, no fue aprovechada.

LOS COMITES DE

DEL KOPP CONTRA LA VIOLEN(),

SSP-22/84 En nuestro boletin No. SSP-21/84 infor-
mamos del surgimiento de un KOPP Comité Ciudada-
no Contra la Opresién en Wroclaw (el 31 de octubre
de 1984); desde entonces se formé otro en Cracovia,
y en Varsovia ocurri6 otro tanto del 12 de novigmbrg.
Las informaciones de Polonia dicen que comités si-
milares, no necesariamente |lamados KOPP, pueden
surgir en Gdansk, Katowice, Lédz,| Poznan, Slupsk y
Lublin.

El texto completo de la declaracién del KOPP de
Varsovia y una lista completa de sus signatarios, apa-
rece a continuacion:

Declaracion del KOPP de Varsovia el 12 de no-
viembre de 1984.

—Impresionados por el asesinato del Padre Jerzy
Popieluszko cometido por oficiales del servicio de
seguridad;

—recordando la muerte igualmente tragica del ac-
tivista campesino Piotr Bartoszcze, del cual no tomo
nota la milicia, con el resultado de que no se sabe
aan quienes fueron los homicidas,

—recordando un namero de otros asesinatos, asal-
tos y secuestros dados a conocer por la prensa clan-
destina, pero de los que la prensa oficial sélo hablé
superficialmente o guardé absoluto silencio.

—después de muchos llamados por accién abierta
y legal contra el bandalismo en nuestro pais.

Fundamos el Comité de Ciudadanos Contra la
Violencia (KOPP).

LA SOCIEDAD TIENE EL DERECHO DE CONOCER
TODA LA VERDAD Y NOS PROPONEMOS SERVIR A
ESTA VERDAD. La sociedad tiene derecho a la AU-
TODEFENSA CONTRA EL TEMOR Y A ORCANIZAR
LA DEFENSA CONTRA EL BANDIDAJE POLITICO.
Nos proponemos servir esta autodefensa y autorga-
nizacion. Es una forma de SOLIDARIDAD. Ademas,
la sociedad también TIENE EL DEBER de tratar de
aclarar las circunstancias y motivos del asesinato del
Padre Popieluszko, y los de otros asesinatos menos
conocidos de los que NO SE INFORMO a la opinién
publica. Nos gustaria cumplir con este deber; aunque
sea s6lo en parte.

{Cbmo veo el |futuro?
Dije esto al comienzo, Ej f
serd el mismo que el futuro de ,:t‘sggi dde la 'g'esia'
sion de la Iglesia es la de estar con e puebad, an
las buenas y las malas, y Ia Iglesia nUnce lo aqu7,
a esta mision. Lo que esde |3 Mayor ima NUngiy,
que el pueblo aumente su percepcion npo_rtan ;
giosa y social. Necesitamos cursgg de ed:| al, 1y
blica, conferencias sobre ética, algo pare(:gcnonpﬁ_
UNIVERSIDADES DE TRABAJADog'dO 2y
TIEMPOS DE ENTRE LAS GUERRAS (191§§93
),

CIUDADAN g

Sostenemos que, después del asesinato dg| p
Popieluszko, debe darse alta prioridad 3 P adre
cion de las investigaciones de las caysas de I rnnova.

Uerte

de Crzegorz Przemyk y Piotr Bartoszcze, Exhortam,
5a

ARk
|

TODA LA GENTE DE BUENA VOLUNTAD
informe de tales actos de violencia, y tamp
Casos en que se amenaza con cometer ¢
—recordando un ndmero de otros asesinatos, a,|
tos y secuestros dados a conocer por |3 prensa'claa.
destina, pero de los que la prensa oficia| s6lo habl[g
superficialmente o guardé absoluto silencio.

—después de muchos llamados POr accion abjer,

y legal contra el bandalismo en nuestro pais.

Fundamos el Comité de Ciudadanos Contra |; |

Violencia (KOPP).

LA SOCIEDAD TIENE EL DERECHO DE CONOCER
TODA LA VERDAD Y NOS PROPONEMOS SERVIR A
ESTA VERDAD. La sociedad tiene derecho a la AU-
TODEFENSA CONTRA EL TEMOR Y A ORCANIZAR
LA DEFENSA CONTRA EL BANDIDAJE POLITIC)
Nos proponemos servir esta autodefensa Y autorga-
nizacion. Es una forma de SOLIDARIDAD. Adems,
la sociedad también TIENE EL DEBER de tratar de

aclarar las circunstancias y motivos del asesinatodel ig

Padre Popieluszko, y los de otros asesinatos menos
conocidos de los que NO SE INFORMO a la opinion
publica. Nos gustaria cumplir con este deber, aunque
sea so6lo en parte.

Sostenemos que, después del asesinato del Padre
Popieluszko, debe darse aita prioridad a la renova
cion de las investigaciones de las causas de la muerte
de Grzegorz Przemyk y Piotr Bartoszcze. Exhortamosz
TODA LA GENTE DE BUENA VOLUNTAD a que nos
informe de tales actos de violencia, y también de los
Casos en que se amenaza con cometer tales actos
por personas desconocidas o por OFICIALES DEL
APARATO DE SEGURIDAD. Exhortamos a toda lé
gente de buena voluntad a que nos dé su apoyoyé
manifestar tal apoyo por TODOS LQS MEDIOS que

? Que nog
1en de lo; )
ales actos |

consideren posibles. Pedimos atenci6n activaa cues
tiones que intentamos servir, y de ser preciso, ATEVN'
CION Y PROTECCION PARA NOSOTROS. Cualquier

DONATIVOS SERAN BIEN VENIDOS

w
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intento por bloquear nuestras ACTIVIDADES ME-
‘DIANTE ACTOS DE VIOLENCIA Y REPRESALIAS SE-
RA INNEGABLE EVIDENCIA DE QUE EL VANDALIS-
MO TIENE SUS PROTECTORES DENTRO DE LAS FI-
LAS DE LAS AUTORIDADES, ESPECIALMENTE EN
LOS SERVICIOS DE SECURIDAD, y de que, por lo
tanto, las seguridades oficiales de que las autorida-
des intentan restablecer la ley y el orden en nuestro
pais SON MENTIRAS PELIGROSAS.

Esperamos, sin embargo, que esta vez, como resul-
tado de la honda conmocién moral sufrida por toda
la nacion, la intencion declarada por las autoridades
de poner fin al terrorismo miliciano, demostrara ser
genuina.

Comité de Ciudadanos Contra la Violencia

Barbara Grochulska - historiadora

Maciej Jankowski - soldador

Seweryn Jaworski - Obrero sidertrgico (Miembro de
la Comisién Nacional de SOLIDARIDAD, vicepresi-
dente de la Regi6n de Varsovia, uno de los Once de
SOLIDARIDAD, excarcelado en julio en virtud de la
amnistia. Ed.)

Anka Kowalska - escritora (Miembro del KSS/KOR,
autodesbandado en 1981, Ed.)

Stanislaw Krukowski - abogado

Anatol Lewina

L b

Carta Abierta de Wladyslaw Frasyniuk a los
Miembros y Partidarios de SOLIDARIDAD,
13 de Diciembre de 1985

35‘)'4/85 Wladyslaw Frasyniuk fue electo presidente
¢ SOLIDARIDAD de la region de Baja Silesia (o
arOCC'aV}/).,‘,también era miembro de su Presidium de
im omision Nacional. Eludié el arresto cuando se
JL Aplan‘cO la ley de guerra y fue jefe de SOLIDARI-
wE D clandestino de la Baja Silesia y miembro del

N liderato de SOLIDARIDAD clandestino has-
I élrue fue aprendido. Sentenciado a prision, , fue
FUeado después de la amnistia de julio de 1984.
lpart'sgnte”Clado otra vez a tres meses de carcel por
log K’lpar en las celebraciones del 40 Aniversario de
| Acuerdos de Gdafisk el 31 de agosto de 1984 -

N ; : S
Iy Probablemente para evitar convertirlo en martir,
|

“&Mnistia no fue retirada.

1y ] Carta abierta de Frasyniuk, fechada en Wroclaw

°°Sicig§ glcuembre de 1984 (el aniversario de la im-
andest e la ley de guerra), se reproduce aqul del

- nostino Tygodnik Mazowsze, No. 112.

3 de cuatro afios han pasado desde la firma
lo u,gm’e"'o de Gdarisk. En el Punto Uno de este
"ttogy eto se reconocié que habia necesidad de
s g Nuevos sindicatos autonomos como verdade-
lg Coprese"tantes de las clases trabajadoras”. Asx
Ailgg irr]r_]o. naci6 SOLIDARIDAD. Abrio el camino
#iy, "Ciativas sociales, se convirtio en escuela de

] *Or 16 , . ’
‘%s 9anizacion y ayudo6 a forjar vinculos dura-

Ntre varios grupos y comunidades dentro de

TR

Cientifico de computadoras (en 1981 trat6 de reac-
tivar la atencion social a los prisioneros ordinarios
a través de la tradicional organizacion de un Patro-
nato; el intento fracasé6 con la imposicién de la ley
marcial. Ed.)
Edward Lipinski
Economista (También miembro del KSS/KOR, co-
mo la persona mencionada arriba. Nacido en 1888,
el miembro méas anciano sobreviviente del Partido
Socialista, al que se unié en 1906. Ed.)
Jan Jozef Lipski
Critico Literario (También miembro. del KSS/KOR,
originalmente consignado con los Cinco del KOR,
liberado a causa de tener mala salud. Ed)
Janusz Onyszkiewicz
Matematico (Una vez vocero nacional de SOLIDA-
RIDAD y miembro de su Presidium Nacional. Ed.)
Jerzy Puetata - Artista
Lech Sokolowski - Trabajador siderGrgico
Aniela Steinsbergowa
Abogada (También miembro del KSS/KOR, famosa
como abogada defensora en juicios politicos tanto
antes como después de la Segunda Guerra Mun-
dial. Ed.)
Marlan Kwtak - Granjero

FRASYNIUK A SOLIDARNOSC

la sociedad polonesa. El programa de SOLIDARI-
DAD para crear una republica autonoma, adoptado
en su Primer Congreso Nacional hizo nacer esperan-
zas de que la sociedad tendria un papel mas activo
en la administracion de sus propios asuntos, lo que
—a su vez—, conduciria al fortalecimiento politico
y econémico del Estado. El 13 de diciembre de
1981 el camino al progreso fue bloqueado por la
dictadura militar. Tres afios después de la imposi-
cion de la ley de guerra las autoridades todavia tie-
nen que depender el uso extenso de la fuerza repre-
siva. El llamado apoyo social que dicen disfrutar
no es mas que aparente o resulta de practicas moral-
mente censurables consistentes en comprar a la gen-
te con privilegios de articulos de consumo escasos.
Pero el grueso de la poblacion de este pais empobre-
cido tiene que luchar por su existencia sin ninguna
perspectiva de mejoriay las actitudes publicas a me-
nudo oscilan cada vez mas entre el servilismo y la
desesperacion. Esta situacion no sera cambiada por
un solo acto de heroismo nacional. Debemos estar al
tanto del hecho de que lograr cambios politicos y
sociales duraderos y erigir una sociedad que ver@ade-
ramente se gobierne a si misma y una sociedad inde-
pendiente nos tomara muchos afios de furo esfuerzo.
Debemos convertirnos en nuestra propia esperanza.
Y debemos organizarnos ahora para convertirnos en
amos de nuestros propios asuntos en el futuro.
Somos la mayoria abrumadora. No queremos
destruir nada seguiremos actuando por medios paci-
ficos. Nuestro principal objetivo es restablecer nues-

a
mate i . . sz 3 . s
"al puede ser reproducido, Rogamos nos proporcionen copia de su publicacion, Gracias Anticipadas,
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M - ;
tro sindicato y asegurarlel derecho al pluralls'ranlcl)) XB
dical en Polonia. Después de tolc‘io, SOLIDA iz
no ha sido disuelto, solamente ““se le g’mta e éggclise
tro”. En conformidad con la Convencion No. A
la Organizacion Internacional del Trabajo, qu%ciser?en
vigente en Polonia Popular, Ia_s aqtorldades no Ll
derecho a crear o disolver sindicatos obrtte)rcgs;:'ores
solamente lo pueden hacer los propios trg Ell_jaa SO:
Esto significa que nosotros podriamos abolir -
LIDARIDAD uniéndonos a otros sindicatos en g a
nGmero. Por lo tanto debemos enfatizar consthA
mente que nos hemos mantenido leales a SOL -
RIDAD. Al mismo tiempo, confro'ntados_ con la pro-
hibicién a largo plazo del pluralismo s!nqlcal, im-
puesta por las autoridades, debemos insistir en que
SOLIDARIDAD sea debidamente reestablecido.
En efecto, todas las estructuras de SOLIDARIDAD
deben involucrase activamente en la defensa de _Ips
intereses de las clases trabajadoras y la poblacion
en general, tanto a nivel de centro qe trabajo como
a nivel nacional. En fabricas y oficinas deben estar
pendientes de la eficiencia administrativa, Ias_ condi-
ciones laborales, distribucion de fondos §oc1ales, y
oponerse a las represalias contra los trabajadores. A
nivel nacional deben esforzarse por la democratiza-
cion de las instituciones pablicas —como el Sejm, las
organizaciones politicas y el sistema judicial— y por
el control social de la economia. ; ;
A la luz de las convenciones internacionales fir-
madas por Polonia, las actuales reglamentaciones
que consideran criminales todas las actwndades'sm-
dicales independientes no son mas que una viola-
cion legalizada de la ley. Con todo, ahora adn hay
margen para las iniciativas independientes y clandes-
tinas. Estas deben abarcar areas tales como: la auto-
administracion de los trabajadores, el movimiento

cooperativo, la autoeducacion y |3 [e

lucha por estos objetivos a largo p};:;e(;t(?ral. 1
el dia en que la idea de la sociedad de obieercarén‘
tonomo pueda ponerse en practica, Sin i SOfr}o a.

de gobierno autonomo pueda ponerse ¢, prgneqad
Sin la sociedad de gobierno auténomg no py aCticy
ber sindicatos independientes. Pero aparte dedeh_
fines a largo plazo también hay necesidad Dae estog
car metas mas particulares y mas iNmediatra.bus"
ingreso minimo fijado en nivel correcto, laiSug up
TECIA DE LOS SABADOS LIBRES, OBSERSI&
CION OFICIAL DEL DERECHO a ls gt RVA
sa contra las agresiones en forma de despido 'deffen.
pleo, proteccion contra la violencia Policiaca obem. ‘
vacion oficial del derecho a organizar protestas p:g

ficas.
INDECENCIAS DE LOS MILICIANos

SP-3/85 El 9 de noviembre, a |as 23:30 horas

nimero de oficiales milicianos emergieron de dos :n
hiculos policiacos en la Plaza Barlickj de Lodz y en:.

pezaron a pintar lemas vulgares contra el padre p
pieluszko en los muros de los edificios cercanos 4
(Fuente: Builetyn Lodzki, No. 53). ;

GOBIERNO CONTRA LAS MISAS

SSP-3/85 * En noviembre, oficiales del Servicio ¢
Seguridad distribuyeron (ilicitamente) volantes ee 1
los centros de trabajo de Tczew. Segiin estos volann
tes, después de Popieluszko las siguientes vn’ctima. al
seran el padre Jankowski de Gdafisk y el padre Koy fa
njewicz de Tczew, quienes iniciaron las “Misas por o
la Patria’’ en la iglesia local. o
(Fuente: Wiadmosci, No. 126)

¢SABIA UD?

(Qué puerto en el Mar Baltico es el mis joven y mas moderno?
(Respuesta en el proximo niimero)

(Respuesta a la pregunta del niumero anterior)

Durante la dificil época de la recién resucitada Polonia a la vida independiente y ep. |
uerra contra las invasoras tropas de la URSS, nace el 18 de mayo
de 1920 en Wadowice, cerca de Cracovia, el nino Karol
f978, en el dia de Santa Ediwiges,
re de Juan Pablo II.

aginas Arka se une con todo el mundo, felicitando a S.S. Juan Pablo II,

vuelta en la victoriosa g

el 16 de octubre de

tomando el nombre de
Desde estas

con motivo del cf)

ia de su cumpleafos.

Woytyla, quien 58 anos después,
santa polonesa, fuera electo Papa,

Apartado Postal 77-394
11200 México 10, D,F,
Director

Ing. Jerzy Skoryna
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